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Editorial

125 de mayo pasado tuvieron lugar en Aragon

las Elecciones Autondémicas y Municipales.

Un nuevo mapa politico se dibujo tras las

elecciones y que ha supuesto significativos
cambios a nivel local, provincial y autonémico.

Aragoén sera regido por un nuevo pacto entre el
PSOE y el PAR, que ya funciond durante la pasada legis-
latura. Lo que no sabemos todavia, en el momento de
escribir esta editorial, es quién sera la cabeza visible del
departamento de Cultura y Turismo, y ni si éste seguira
con el actual organigrama, o si por el contrario ambos
departamentos se separaran. Nos interesa de gran mane-
ra en tanto y cuanto el Servicio de Patrimonio
Arqueoldgico, Paleontologico y de Parques Culturales
de quién dependemos, se enmarca dentro de este depar-
tamento, y los aspectos turisticos son también de primer
orden en el Parque Cultural.

Por otro lado, en lo referente a la Diputacion
Provincial de Teruel, parece que se renueva el pacto, en
similares condiciones a la pasada legislatura, entre el
PSOE y el PAR, lo cual nos lleva a pensar en una conti-
nuidad en cuanto a la Diputacion Provincial como
miembro de la Asociacion del Parque Cultural del rio
Martin y que a dia de hoy nos ha ofrecido excelentes
resultados a través del representante de la Diputacion en
la Asociacion que coincidia con el de su Presidente
D. Miguel Ferrer.

Las abun-
dantes lluvias caidas
este invierno y durante
la primavera han lleva-
do aparejado graves
destrozos en el cauce
del rio Martin, espe-
cialmente en Alcaine,
sin embargo, también
nos han dejado bonitas
estampas como estas
cascadas en el rio
Cabra en la zona de
Torre de las Arcas

En cuanto a los representantes de los ayunta-
mientos en el Parque Cultural, esperamos y deseamos
que esta iniciativa del Parque Cultural continue dando
muestras de su modélico funcionamiento y primen los
intereses culturales, naturales y en difinitiva patrimonia-
les del conjunto de los pueblos y del Parque antes de los
partidistas e individuales. Un logro que en ocho afios de
funcionamiento todo, absolutamente todo, se ha aproba-
do por unanimidad, siguiendo siempre y actuando de
acuerdo con el apoyo de los comités cientificos de ase-
soramiento del Parque Cultural compuestos por destaca-
dos profesionales.

Cauce muestra su satisfacciéon por la puesta
en marcha del proyecto del Balneario aprovechando
los manantiales de aguas minero-medicinales de “Los
Baifios” en Ariifio Teruel, en la Sierra de Arcos.

El proyecto se inserta en una meseta de unos
5.000 metros cuadrados al pie de la Sierra de Arcos y
bajo su proteccion, con un microclima calido, que se
asoma a las riberas que bordean el cauce del rio
Martin.

Recientemente se iniciaron los pertinentes son-
deos para comenzar en breve los trabajos de este
Balneario que, junto con y dentro del proyecto Parque
Cultural del rio Martin, pueden y deben reactivar el
turismo rural y ahora de salud en esta zona mediante
proyectos respetuosos con el medioambiente.

Segtin explicaron los responsables del proyecto
en una primera fase se van a invertir 254 millones de las
antiguas pesetas, para realizar la traida de aguas desde
los manantiales hasta el idilico lugar seleccionado para
construir el balneario, y para construir una piscinas, asi
como adecuar terrenos y mejorar los accesos. En una
segunda fase esta previsto ejecutar y completar las insta-
laciones para los tratamientos terapéuticos y en una ter-
cera se espera construir un hotel con 50 plazas.

La financiacion de esta primera fase corre a
cargo del Plan Miner y que segun explico el alcalde de
Arifio Carlos Clavero “esta decision de financiar este
proyecto con fondos Miner es historica, puesto que es la
primera vez que se incluye en este plan un proyecto no
industrial”. Esperamos y deseamos que el proyecto con-
tinte y se realice en la totalidad de las fases previstas.

Cauce 1




ASOCIACION
PARQUE CULTURAL

RIO MARTIN
" cauce

Agosto 2003

INFORMATIVO CULTURAL

DE LA ASOCIACION PARQUE CULTURAL
DEL RiO MARTIN.

Director:
Antonio Beltran Martinez

Coordinacion:
José Royo Lasarte

Consejo de Redaccion:

Begofia Pastor Moreno

Cipriano Gil Gil

M.? Jesus Barcelona; Secretaria

José I. Canudo y G. Cuenca; Paleontologia
Juan Carlos Gordillo; Mundo Subterrdneo

F. Gabarrus y Luis M. Bajén; Cultura Popular
Jonathan Diaz; Fauna

Fotografia:
Juan Carlos Gordillo

Informatica:
M.? José Trullén Marcuello

Disefio y Maquetacién:
Centro de Interpretacion de Arte Rupestre
“Antonio Beltran” del Parque Cultural del Rio

Martin, con el patrocinio de la fundaciéon SAMCA.

Arifio (Teruel). TIf.: 978 81 70 42
e-mail: ciarmartin@eresmas.com

Redaccion y Administracion:

Asociacion Parque Cultural del Rio Martin
C/ Planillo, edificio Horno alto

Alacon (Teruel). TIf.: 978 81 80 70
e-mail: parqueriomartin@mixmail.com

L.S.S.N.: 1575-1570 D.L: Z. 1253-00

Impresion:
COMETA, S. A.
Ctra. Castellon, Km. 3,400 — 50013 Zaragoza

Cauce 2

Sumario

01

02

03

04

09

15

21

28

30

= EDITORIAL

< SUMARIO
<= AGENDA
& CARTAS AL PARQUE

- RESTOS ROMANICOS EN OBON.
= SECCION REPORTAJE

- JUAN JOSE GARATE EN EL RECUERDO.
@ SECCION FLORA Y FAUNA

- LA FOTOGRAFIA DE LAS AVES EN POSADEROS. ::? ‘
= SECCION CULTURA

- LECTURA NUEVA DE LAS PINTURAS RUPESTRES

DEL PARQUE CULTURAL DEL RiO MARTIN. *5%

% INFORMACION Y HORARIOS DE LOS CEN-
TROS DE INTERPRETACION

“  JORNADAS Y ENCUENTROS CULTURALE:
-1 ENCUENTRO DE JOVENES INVESTIGA]?ORESJ,

PALEONTOLOGIA.

- III JORNADAS NACIONALES DE PERIODiSMO Y
MEDIOAMBIENTE.

Presidente Honorifico:
D. ANTONIO BELTRAN
Vicepresidente:

D. FELIX RUBIO

D. MIGUEL FERRER

D. JOSE MIGUEL ANDREU
D. CARLOS ARNAS

D. CARLOS CLAVERO

D. JUAN JOSE MARTIN

ASOCIACION PARQUE CULTURAL DEL RiO MARTIN

“Para la proteccion, conservacion y difusion de nuestros recursos

patrimoniales. Defendemos lo nuestro en beneficio comin y lo
ponemos a disposicion de todos”

CONSEJO RECTOR

Presidenta:
Diia. BEGONA PASTOR
Vocal-Secretario:
D. CIPRIANO GIL
Vocales:
D. MIGUEL VILLUENDAS
D. JUAN CARLOS GORDILLO
D. ALEJANDRO ALQUEZAR
D. ANTONIO MARTIN
D. JOSE ROYO




Asociacion
Parque

Cultural del
Rio Martin

C/Planillo, s/n°
Edif. Horno Alto
44549 Alacon
(Teruel)

Tel. 978 81 80 70 |

Fax 978 81 83 01

e-mail:
parqueriomartin
@mixmail.com

CENTRO DE

ARTE RUPESTRE

“ANTONIO
BELTRAN?”

Tiro del Bolo s/n°
44547 Arifio
(Teruel)

e-mail:

ciarmartin@eresmas.com:

AGENDA

Teléfonos de Interés

Montalbdan
‘_\Ayuntamiento
& 978 75 00 01
Oficina de
informacion y turismo
& 9787504 52

Torre de las Arcas

Ayuntamiento
® 978 7531 69

Casa turismo Municipal

_—

& 078 753271

Obon

Ayuntamiento
_—

& 978 81 02 91

Oliete

Ayuntamiento
_—

& 078 81 80 01

Zona de Acampada
controlada

“la Cantalera”
Y

&= 978 81 80 01

Alacon

Ayuntamiento
® 978 81 83 01

Albergue municipal
& 978 81 84 35

Alcaine
Ayuntamiento
® 978 81 0577

Albergue municipal
& 978 81 05 77
Arifio
Ayuntamiento
& 978 81 71 31

i Centro de Interpretacion de Arte

Rupestre
® 978 817042

Albalate del Arzobispo

Ayuntamiento
8 978 81 20 01

Albergue Municipal
® 978 81 2001

Citas Culturales

MONTALBAN:

Fiestas del Barrio de Peiiarroyas del 15
al 18 de agosto. Fiesta de los Mozos del 30 de
agosto al 2 de septiembre. Fiestas Patronales
Virgen del Castillo y San Fausto del 7 al 11 de
septiembre.

TORRE DE LAS ARCAS:
Fiestas patronales del 8 al 12 de agosto.

OBON:

Fiestas en honor a Ntra. Sra. de la
Asuncion del 13 al 17 de agosto.

ALCAINE:

: Fiestas Mayores del 22 al 25 de agosto.
Fiesta de San Agustin el dia 28 del mismo mes.

~ ALACON:
~ Fiestas de San Roque del 14 al 17 de
agosto.
~ OLIETE:

Flestas de San Bartolomé del 23 al 25 de
agosto Flestas de la Virgen del Cantal y
Exaltacmn de la Santa Cruz del 13 al 15 de sep-
tiembre.

ARINO:

Fiestas en honor a San Roque del 14 al 18
de agosto. Santa Biarbara el 4 de diciembre.

ALBALATE DEL ARZOBISPO :

Fiestas en honor a Ntra. Sra. de Arcos del
24 al 29 de septiembre.
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CARTAS AL PARQUE

RESTOS ROMANICOS
FN OBON

Fotografia n’ 1 (arriba): Vision de conjunto de la
situacion de las piedras romanicas empotradas en uno de
los muros de la iglesia de Obon.

Fotografia n° 2 (derecha): Detalle de las piedras
en cuestion.

Fotografias: M. J. Berraondo.

Cuando en su dia estudiamos la iglesia
parroquial de la villa de Obon, quedamos alucina-
dos al contemplar varios capiteles empotrados en
los muros de la actual iglesia, varios de ellos con
el clasico ajedrezado del romanico.

La difusion de la parte mudéjar de esta
iglesia —la torre y zona del coro—! nos anima a dar
a conocer una parte ain mas antigua de la misma,
unos restos romanicos que todavia se conservan.
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M* Jos¢ BERRAONDO

Como ya se ha estudiado? la villa de
Obon fue reconquistada sobre los afios 1157 y
1160, y entre 1157 y 1169 estuvo en plena fronte-
ra contra los musulmanes que resistian en
Montalban.

Desde que Obon pasé a manos cristianas
y a pesar de que era entonces una localidad muy

pequeiia, Ovonciello la denomina el primer docu-
mento historico que conocemos, del afio 1177,
tuvo que tener una iglesia de culto cristiano que,
en muchas ocasiones, ocupaba el lugar de la ante-
rior mezquita arabe, unas veces destruida y en
otras modificada.

Nada sabemos de la mezquita drabe que
pudo tener Obodn, pero si vamos a seguir la pista
de una primera iglesia que, por la época, tuvo que
ser romanica.




Fotografia n° 3: Otras piezas de origen romdanico.

Estas iglesias eran edificios en piedra,
pequefios, muy pequefios en las zonas rurales y
pronto quedaron escasas para el culto que preci-
saban, ya que los pueblos reconquistados, una vez
asentada la paz en las comarcas respectivas, ten-
dian a crecer.

Y nos preguntamos ;tenemos alguna
documentacion o restos de aquella primera igle-
sia?, pues si que tenemos algunos datos y lo que
es mas seguro, algunos sillares romanicos.

Dejando aparte la torre mudéjar y parte A'

del coro que hoy se conserva y que pueden datar-
se de entre los siglos XIV y XV, vamos a detallar
lo que tenemos del siglo XIII.

Se documenta un sefior de la villa:
Pelegrin de Atrosillo entre los afios 1247 y 12713 ,
que la recibié de manos del rey Jaime I. También
conocemos el nombre de un parroco: lohannes de
Ovon que aparece citado en 12794 . Por lo tanto,
si habia parroco habia parroquia y parroquianos.

Fotografias: M. J. Berraondo

Fotografia n° 4: Se corresponde con la otra cara de las
mismas piezas de la anterior imagen.

Por suerte y a pesar de los avatares habi-
dos, primero por la edificacion del templo mudé-
jar y mas tarde por la ampliacion del mismo que
se mando hacer en 15545, han sobrevivido unas
piedras romanicas que tuvieron el detalle de
ponerlas incrustadas en una de las paredes de la
ampliacion efectuada.

Ello pudo deberse, bien por que les llamo
la atencién los dibujos labrados de las mismas y
quisieron conservarlas, bien porque alguien,
quiza se dio cuenta de su valor y antigiiedad. Y
gracias a lo que fuera, hoy se conservan a la vista
y se han podido fotografiar.

En 1980 consultamos a un gran entendido
en arte romanico, el profesor Garcia Guinea, que
entonces era el director del Museo Prehistdrico de
Santander, el cual, a la vista de las fotografias que
le enviamos y que eran las mismas que presenta-
mos aqui, nos contesto muy amablemente y nos
escribid textualmente:
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Las cartas al Parque tendran una extension de 50 lineas
mecanografiadas a doble espacio. En ellas debera figurar el
Nombre y Apellidos del autor/a, D.N.I. , direccién y niimero
de teléfono. Las cartas se enviaran a “Cauce” Asociacion
Parque Cultural del Rio Martin. “Seccién Cartas al Parque”.
C/ Planillo. 44549 Alacon.

Cauce se reserva el derecho de extractar o resumir los
textos. No se devolverin los originales, tampoco se hace res-
ponsable de la opinion de sus colaboradores en los escritos

publicados.

"Son sin duda romanicas. En la foto-
grafia n°® 2, la pieza de la izquierda puede ser
la parte alta y el cimacio (parte alta o superior
de una cornisa) de billetes (ajedrezado) de un
capitel de puerta o ventana. El de la derecha es
un capitel completo de cimacio liso y bolas o
pifias angulares ovaladas, creo que muy asigna-
ble a un romanico de tipo cisterciense".

Estas dos piezas estan situadas en
medio de la pared que da al cementerio y a la
izquierda de una ventana. Adjuntamos la foto-
grafia n° 1 que da una visién del conjunto de
las mismas y su situacion.

"En la fotografia de la esquina se ve en
alto (ver fotografia n°® 3) una basa de columna
romanica invertida, con bolas angulares. La
piedra decorada de abajo es algo que tira a
cimacio o basa goticista. Mi particular punto de
vista es el que Uds., tienen, de que proceden las
piezas de un edificio anterior que yo no me
atreveria a situar anteriores del principio del
siglo XIII".

Hemos de aclarar que las fotografias 3
y 4 corresponden a las mismas piezas, son las
dos caras de ellas que hacen esquina, y se colo-
caron en el muro también en esquina, dando a
la calle Villar. Ya tenemos por lo tanto, estas
piezas procedentes de un edificio del siglo
XIII, de la misma época que el sefior Pelegrin
de Atrosillo y del parroco anteriormente citado.
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Posteriormente pudimos examinar la
pieza que lleva la T o Tau, que esta colocada en
el mismo muro que da al barranco de Santa
Maria, y cuya foto no pudimos, en su dia,
enviarle al sefior Garcia Guinea. La T o Tau
viene a ser "la firma" de los Templarios, ésta se
halla practicamente en todas las edificaciones
de esta Orden. Representa la novena letra del
alfabeto hebreo y concuerda con los nueve

caballeros que la fundaron. Como se sabe, esta
Orden fue disuelta entre 1307 y 1312, o sea, ya
en el siglo XIV, por lo que esta Tau también
encaja perfectamente en el siglo XIII.

Fotografian®5: La “T” o “Tau” viene a ser la firma de los Templarios.

Fotografia: M. J. Berraondo.

No se ha efectuado ningtn estudio de
las bodegas de las casas que estan a continua-
cion de la torre mudéjar que parecen estar ado-
sadas a la iglesia pero que, antiguamente las
separaba un pequefio callejon, ni tampoco las
bodegas de las casas frontales a la iglesia. A la
zona de las primeras se le llama "El Fuerte".

Las bodegas, todas labradas en la pro-
pia rocay a bastante profundidad, tienen, segun
nos han indicado, varias puertas o salidas, hoy
tapiadas. No podemos precisar de que época
son. Una salida seria, seguramente, hacia el
barranco de Santa Maria, alguna otra posible-
mente hacia el rio Martin, atravesando por
debajo de la actual calle Villar.
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EN EL RECVERDO

Texto: José Antonio Val Lisa.
Fotografias: Tomas Sancho.

El Parque Cultural del Rio Martin, ha ofrecido artistas plasticos de renombre internacional, Juan José Garate
fue uno de ellos. Nace en Albalate del Arzobispo el 12 de julio de 1870, demostro sus aficiones al dibujo y la pin-
tura desde que tuvo en sus manos el primer lapiz y el primer pincel. Sin antecedentes familiares —su padre era
maestro cantero—, sin influencias artisticas, su especial predisposicion para el arte llend de asombro a su primer
maestro de escuela, a su padres y a sus familiares
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Sus garabatos fueron el inicio de una
vocacion irresistible. Al tiempo que su padre tra-
bajaba dando forma a las piedras, ¢l realizaba
ese menester sobre el papel, trasformando la
forma en imagen. Siendo muy nifio todavia,
quedo huérfano de aquel maestro cantero que
contemplaba embelesado sus garabatos y le
daba consejos sobre arte. Su madre, viuda y con
cinco hijos, comprendi6 pronto que las perspec-
tivas de porvenir en el pueblo estaban muy limi-
tadas para ella y los suyos, por lo que decidio
trasladar la residencia familiar a Zaragoza. Y fue
en esta capital donde Juan José¢ Garate pudo
encauzar convenientemente su vocacion.

Contaba con cinco anos de edad cuando
apareci6 su nombre por primera vez en los
periddicos. Pese a no ser hijo de Zaragoza, le
fue asignada una pension de 450 pesetas anua-
les. Con ellas hizo frente a los primeros gastos;
pudo pagar una clase con D. Manuel Vinado e
ingresar al mismo tiempo en la Escuela de Artes
e Industrias, de la que era profesor D. Eduardo
Lopez de Plano

Su primera obra seria, a sus doce afios
de edad, consistid en un retrato de Alfonso XII,
que fue presentado al monarca cuando este vino
a Zaragoza, camino del Pirineo, para inaugurar
el principio de las obras del ferrocarril del
Canfranc. Consigui6é un premio, pero no la pen-
sion que pretendia, aunque no desmayo.
Ya entonces comenzaba a ponerse a prueba su
tesoneria aragonesa. Siguié estudiando con
D. Eduardo Lopez de Plano y en la escuela de la
Diputacion.

A los quince afios de edad presenta
dos bodegones a la exposicion regional con-
vocada con motivo de las obras del Matadero
Municipal. Resulté premiado con la medalla
de plata. Este triunfo le valio ser pensionado
por la Diputacion Provincial de Teruel, para
que pudiera proseguir sus estudios en
Madrid.

Debia permanecer cuatro afios en la
Villa, con el compromiso de enviar una obra ori-
ginal a la Diputacion que le pensionaba.
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Autoretrato del pintor Juan José Garate

Madrid le cautivo, pero muy pronto
sintié ensanchar fronteras y viajo al extranje-
ro. Pensando en Italia como meta anhelada,
debia de darle la Diputacion de Teruel una
pension, para ello concibié la obra que le
valio el pensionado “La Muerte de Diego
Marcilla™.

Garate marcho a Roma cuando apenas
habia cumplido los diecisiete afios de edad.
Goya y Pradilla eran sus idolos, entonces Garate
no podia sospechar que este ultimo llegaria a
convertirse en su amigo y maestro.

Ocho afos permanecio en tierras italia-
nas, aquella época del pintor fue particularmen-
te interesante. Sus cuadros de Venecia marcan
un jaloén importante en su carrera.




Volvié con los suyos
en 1898, después de que la
Junta de la Academia de
Bellas Artes de San Luis de
Zaragoza le nombrara, por
unanimidad, profesor de colo-
rido y composicion, aquello
sucedié en diciembre de
1897. Por aquella misma
época recibid el nombramien-
to de conservador del Museo
Zaragoza. Concibid su primer
cuadro de gran formato titula-
do “Los Segadores” 'y decidio
enviarlo a la Exposicion
Universal de Paris de 1900.
Le toco competir con los

mejores maestros de la pintu-
ra mundial y obtuvo la tercera medalla, con
esto el arte de Juan José Garate era celebrado
en toda Europa. Tres afios mas tarde, en 1903
pintd6 «Copla Alusiva», con destino a la
Exposicion Nacional de Bellas Artes, con este
cuadro Garate consiguio la segunda medalla.
En aquella Exposicion concurrian firmas de
gran talla tales como Casas, Pinazo, Rusifiol,
Sorrolla, etc.

En esta misma época Garate recibid un
importante encargo de la Diputacion Provincial
de Zaragoza, pues debia de retratar al natural al
joven monarca Alfonso XIII, siendo éste uno de
los mas famosos retratos que Garate realizd por
entonces a la alta sociedad aristocratica tanto
aragonesa como madrilefa “El/ amor y las
Flores”, triptico al temple, le valié la segunda
medalla de la Exposicion Nacional de Bellas
Artes de Arte Decorativo de 1911.

Otra vez segunda medalla, mientras que
con su «Sed de Venganza» ganaba la medalla de
oro en la Exposicion de Panama en 1916. En
1911 contrajo matrimonio con Gloria Lopez
Manzanares, una bella joven zaragozana, fijan-
do la residencia de la joven pareja en Madrid.
Juan José Garate tuvo su primer estudio madri-
lefio en la calle de D. Ramon de la Cruz 19. El
dia 3 de julio de 1939 y victima de un accidente
al aparecer fue atropellado por un tranvia, muri6
en Madrid Juan José Garate.

Lienzo de paisaje

Su obra ampliamente difundida como
hemos visto en vida del artista, continu6 presen-
te en numerosas exposiciones, tanto individua-
les como colectivas, en octubre de 1940, en la
Exposicion Regional de Bellas Artes que orga-
nizé el Estudio Goya y que incluia una retros-
pectiva con obras de pintores fallecidos, éstas
volvieron a admirarse un afio después, el cuadro
“Abuelo y nieto”, enviado por la viuda Gloria
Lopez, a la Exposicion Nacional de Bellas Artes
de 1941 como homenaje a quien tan asiduamen-
te habia participado en ellas, se colgo en el
Certamen con el nimero 193 del catalogo.

La sala Gaspar de Barcelona también
fue escaparate en 1941 de sus pinturas con moti-
vo de la exposicion que celebro de Artistas
Aragoneses, como lo fue, seis aflos més tarde,
Zaragoza con motivo de la muestra que en
homenaje a Francisco Pradilla reunioé pinturas
de la mayoria de los artistas aragoneses y con-
cretamente de Garate: “Canal veneciano”,
“Merche” (acuarela), “Cabeza de mujer” (pas-
tel) .

En 1971, la Caja de Ahorros y Monte de
Piedad, Aragon y Rioja, (hoy Ibercaja), decidio
celebrar una exposicion justo al cierre del cente-
nario del nacimiento del pintor.
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“Copla alusiva”, es uno de los lienzos mds conocidos del pintor.

En 1981 en la exposicion "Los pintores
de Zaragoza, de Goya a nuestros dias" también
se pudo contemplar cuadros de Garate, pero no
seria hasta 1983 cuando con motivo de las fies-
tas del Pilar y bajo el patrocinio del
Ayuntamiento zaragozano, se realizara la prime-
ra antolégica de su obra capaz de reunir ciento
seis temas del artista expuestos durante los
meses de octubre y noviembre.

Su pueblo natal, Albalate del Arzobispo,
tampoco se olvidé de su pintor, y en septiembre
de 1986, celebro una exposicion con obras de
particulares del pueblo.

La ultima exposicion que hasta ahora se
ha realizado sobre Garate, fue la que se realizo
el 21 de febrero de 1991 y con motivo de la
donacion hecha por una de las hijas del pintor a
la Diputacion General de Aragoén de setenta y
tres obras, de ellos, 41 6leos (entre ellos un pas-
tel), 23 acuarelas, 4 gouaches y 6 dibujos, ade-
mas de un montante de cinco piezas, cuatro
blocs de dibujos, medallas, paleta y pinceles.
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Los cuadros fueron colgados en la sala
23 de la Seccion de Bellas Artes del Museo de
Zaragoza para su posterior conservacion, por tal
motivo se llevd a cabo una exposicion, la cual
permitio la edicion de un catilogo cuyos textos
corrieron a cargo del comisario de la muestra,
Angel Azpeitia.

GARATE, PINTOR DE PAISAJE

Bastantes veces se ha rozado ya el tema
de paisaje y la medida en que éste pudiera impli-
car una actitud localista semejante a la que
Garate mantiene con sus trajes, motivos o usos
populares. De los que hay pocas dudas, sobre
todo en la primera etapa pinta zonas e incluso
extranjeras, como las italianas: “Plaza de San

’ ’

Marco”, “Puerto de pesca”, “Un canal de

’

Venecia” y ‘“La marina sinfonica mediterra-
nea”. Pero pronto se centra completamente en
Aragén: Castellote, Valderrobres, o paisajes de
Albalate, como lo demuestra su abundante obra
de este tipo, que se encuentra muy dispersa

sobretodo en colecciones particulares.




GARATE:
PINTOR DEL
RETRATO

Cultivo el arte
de los retratos de
manera especial en
Zaragoza, pero fue en
Paris, en 1901, donde
debutdo formalmente
como retratista. De
alli paso a Alemania y
Austria y visitd todos
los museos. Alemania
iba a marcar un
importante hito en su
vida. Volvio a este
pais en 1906 y perma-
necié en él todo un

Caraza en el Barranco de la Hoz de Albalate del Arzobispo

GARATE: PINTOR DE ALBALATE
DEL ARZOBISPO

El artista albalatino universal se sentia
atraido por el paisaje y las gentes asi como por
el costumbrismo. Experimentaba una predilec-
cion especial por los festejos populares y la
recogida de la aceituna, algo que ya vivio inten-
samente en su pueblo durante su infancia.

El gris de los olivos de su Albalate natal
habia quedado impreso en su retina. “Las reco-
gidas de olivas”, “Las llegadoras ", desfilan por
varias de sus obras. Un problema le preocupaba
ya hondamente en aquellos tiempos: La emigra-
cion, el éxodo masivo del campo, y dio cumpli-
do testimonio de esta preocupacion en sus
excepcionales cuadros dedicados a los emigran-
tes.

Albalate del Arzobispo, su villa natal, le
deparaba una pureza de ambiente que no encon-
traba en la ciudad. Alli era feliz pintando a sus
baturros. Conversando con el "Tio Apafie" y el
"Tio Monofio" al tiempo que lo plasmaba en el
lienzo. El rojo, el ocre y el gris volvian a ser sus
colores fundamentales.

afio pintando retratos

Triunf6 rapidamente. Gandé mucho
dinero. Sus cuadros fueron celebrados y su
nombre se hizo tan popular que Juan José¢
Garate sopeso la posibilidad de quedarse a resi-
dir alli definitivamente. Vivid poco mas en
Zaragoza. Lo suficiente, sin embargo para dejar
testimonio de una extensa galeria de retratos
correspondientes a personajes de la época.

Entre sus retratos mas famosos figuran
el ya citando “Alfonso XII”, el de “Los
Marqueses de Esquilache”, “Marquesa de
Gonzdlez Castejon con sus hijas”, “Seiiora de
Isabal”, “Seiiora de Fernandez”, “Hija de D.
Dario Pérez”, “Hijo de los marqueses Gonzalez
Castejon”, “El general Tovar” (éste con destino
al Museo del Ejercito de Madrid), “Hija de los
condes de Casa Torres” (D* Blanca de Aragén,
madre de la reina Fabiola).

Como ejemplo del fecundo trabajo de
Garate en este campo basta mencionar los 27
retratos que de su pincel conserva la
Universidad Complutense de Madrid. En conse-
cuencia es licito considerarlo como retratista
oficial.
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GARATE: COLABORADOR DEL
HERALDO DE ARAGON

Muchas de sus pinturas aragonesas fue-
ron reproducidas por Heraldo de Aragon, perio-
dico al que Gérate siempre se mantuvo fiel.

Era muy amigo del director, el inolvida-
ble D. Antonio Mompedn Motos. Ya en 1903,
tal como ha quedado sefialado, Garate entr6 en
Madrid haciendo valer su condicion de colabo-
rador artistico del importante diario aragonés.
Un cuarto de siglo mas tarde todavia seguird
dibujando y pintando portadas para los nameros
extraordinarios dedicados a las fiestas del Pilar.

El pintor de Albalate del Arzobispo
estuvo vinculado a Heraldo de Aragon durante
toda su vida. Cuando se encontraba lejos, este
periédico constituia el mejor nexo de union con
su tierra natal.

En justa correspondencia Heraldo tam-
bién lo tuvo presente siempre. Las portadas de
Garate forman parte de su mas querido y entra-
fiable patrimonio. Aunque ¢l también confeso
"Yo no sé escribir. No sé mas que pintar", lo
cierto es que a parte de ilustrar las paginas del
Heraldo, Garate también publico articulos, caso
bastante interesante el que publicé sobre el des-
cubrimiento de un cuadro inédito de Goya, de
ahi Garate continu6 realizando colaboraciones
escritas y sobre todo tipo de ilustraciones en los
diversos periodicos y revistas de la época, entre
ellos, diarios como:

Diario de Avisos de Zaragoza, La Voz
de Aragon, El Pais, Heraldo de Madrid, revistas
como La Ilustracion Espaiola y Americana,
Blanco y Negro, La Esfera, etc.

Agradecimientos:
Museo de Zaragoza, Daniel Pérez Artigas.
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COMO FOTOGRAFIAR LA NATVRALEZA

EN POSADEROS

Jonathan DIAZ MARBA

Texto y Fotografias

El fotografo de la naturaleza Jonathan Diaz nos vuelve a sorprender con sus espectaculares
fotografias sobre aves en este nuevo capitulo de su serie “Coémo fotografiar la naturaleza”.

Redaccion.
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Todo amante de la naturaleza habra
tenido la ocasion de comprobar que obser-
var animales salvajes en su habitat natural
no resulta, al menos en la mayoria de los
casos, en absoluto sencillo, sobre todo
cuando se trata de especies tan escasas
como el urogallo (7etrao urogallus) o tan
recelosas y esquivas como el gavilan
(Accipiter nisus). Si esto resulta complejo
aun lo es mucho mas poder situarse lo sufi-
cientemente cerca de ellos como para con-
seguir tomar aceptables fotografias.

Por esta razon el fotografo de natu-
raleza, con el fin de dar con estas huidizas
especies, no debera buscarlas directamente
a ellas, sino limitarse a intentar descubrir
aquellos lugares querenciosos en los que
las aves se sienten vinculadas todo o al
menos buena parte del dia. Aqui se inclu-
yen los llamados posaderos, y sobre ellos
se va a hablar a continuacion.

LOCALIZACION DE LOS
POSADEROS

Algo bastante frecuente en la
mayoria de las aves es la costumbre de per-
manecer gran parte del dia apostadas en
determinados puntos, no unicamente con la
finalidad de descansar o pasar las largas
horas de nocturnidad, sino también para
montar la guardia sobre sus territorios,
esperar el incauto paso de sus potenciales
presas e inclusive para nutrirse alli de ella.

Estos lugares estratégicos son
conocidos como posaderos, y su ubicacion
depende y varia segun la especie, ya que
mientras las rapaces rupestres los poseen
en acantilados y cortados rocosos, las
forestales los prefieren en los arboles, sien-
do estos ultimos mas accesibles que los
anteriores pero mucho mas dificiles de
localizar.
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La visible mancha blanca de deyecciones sobre la
roca de este pequeiio cortado rocoso revela la existencia de
un posadero de cernicalo comin (Falco tinnunculus).

Casas rurales abandonas, pequenos
matorrales, rocas prominentes son enclaves
que sirven a muchas otras aves para el
mismo fin.

Desde los posaderos se reclama a
las hembras durante la época de celo, se
vigilan los vastos dominios territoriales, se
espera pacientemente el paso de posibles
presas y se vigilan ininterrumpidamente los
ocultos nidos.

Escondite utilizado para fotografiar cuervos en lo alto
de un cortado rocoso. Se recubri6 con red de camuflaje para
incrementar su mimetismo.




Los posaderos frecuentados con
relativa asiduidad presentan marcas incon-
fundibles de la visita de sus propietarios, por
lo que unos simples prismaticos pueden ser
de gran utilidad para dar con ellos. Blancas
manchas de deyecciones sobre la pared roco-
sa pueden ser pruebas inequivocas de las
cotidianas visitas de un aguila real (4Aquila
chysaetos), asi como la presencia de presas
desplumadas sobre una repisa del cantil pue-
den conducir hasta el esquivo halcén pere-
grino (Falco peregrinus).

Las aves rapaces suelen poseer
varios posaderos en sus amplisimos territo-
rios, sobretodo en las inmediaciones de sus
nidos, lo cual les ayuda a no perder de vista
a sus pollos, pudiendo asi vigilarlos y defen-
derlos contra posibles depredadores.

Ni que decir cabe que resulta menos
ardua la tarea de localizar posaderos en
zonas o areas desarboladas, ya que como ya
se ha comentado unos prismaticos bien diri-
gidos a un cortado rocoso pronto daran con
el posadero de alguna rapaz.

Mochuelo comun (Athene
noctua) en posadero con una presa
recién capturada, concretamente un
pequeilo ratéon de campo.

En algunos
tramos de rio como
este del Martin se
encuentran los posa-
deros de pesca del
fulgurante martin
pescador  (Alcedo
athis).

En cambio resulta
mucho mas complicado
hallar los posaderos de espe-
cies que tienen en el bosque
el escenario de sus operacio-
nes, como son aguilas calza-
das (Hieraetus pennatus) 'y azores (Accipiter
gentilis). De todos modos con un poco de
teson, suerte y paciencia se puede acabar
dando con ellos.

Otras especies como el martin pesca-
dor (Alcedo athis) tienen siempre una rama
cerca de su nido, en la que repetidamente ate-
rrizan con sus capturas recientes antes de
introducirse en los oscuros nidos para cebar
a su prole. De esta manera aseguran en pri-
mer lugar la zona y se cercioran de que no
hay depredadores en las proximidades, que
de verlos continuamente entrando y saliendo
del pequefio tinel que alberga su nidada no
dudarian en intentar penetrar y dar buena
cuenta de ella.
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as como la que
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el pico. ‘
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COLOCACION DEL
ESCONDITE

Una vez que se haya dado con la pista
de la especie elegida se debe levantar un escon-
dite que sirva para realizar las sesiones fotogra-
ficas sin causar molestias al ave. Montar un
aguardo requiere irremediablemente de la pre-
sencia de alguien para realizar el trabajo, y ese
tiempo que se permanece en las inmediaciones
del posadero son minutos en los que se puede
estar alterando el comportamiento natural de
toda especie. Por este motivo existen dos proce-
dimientos basicos a la hora de levantar un
escondite.

En primer lugar hay que mencionar que
ya se haga de una u otra manera durante la
noche siempre resulta notablemente menos per-
judicial y molesto para las aves (aqui se exclu-
yen las especies nocturnas), ya que si un indivi-
duo observa al fotografo montando un hide
puede darse el riesgo de que lo acabe por asociar
con el hombre, considerandolo asi como un ele-

mento hostil y peligroso.

La primera de las dos opciones consiste
en construir el aguardo por partes en el lugar
donde se quieren realizar las tomas con el fin de
habituar poco a poco al ave a su presencia, ya
que de lo contrario resultaria demasiado 1lama-
tivo para cualquier especie toparse de un dia
para el otro con algo tan voluminoso cerca de su
posadero La segunda tambien es una técnica
muy empleada por todos los fotografos de natu-
raleza, y consiste en levantar el escondite a con-
siderable distancia del posadero, realizando con
el paso de los dias una paulatina y lenta aproxi-
macion hasta el punto en el que se realizaran las
fotografias, consiguiendo de esta forma ir fami-
liarizando al ave con su presencia en las inme-
diaciones.

LA LARGA ESPERA

Una vez se haya instalado adecuada-
mente el escondite solo queda introducirse en su
interior y esperar acontecimientos. La espera
frente a posaderos suele complicarse mas de lo
esperado por ser estos visitados de manera total-
mente arbitraria (puede suceder que un posade-
ro sea utilizado
durante varias
horas cada dia o
que por el contra-
rio sea desprecia-
do durante sema-
nas).

Aqui
el éxito fotografi-
co no esta dema-
siado garantizado,
ya que no se
depende  Unica-
mente de cada
especie sino tam-
bién de cada indi-
viduo en concreto.

Este cuervo comin (Corvus corax) fue atraido con carrona. Para
facilitar en la medida de lo posible el trabajo se aprovech6 un posadero
que el ave poseia en lo mas alto de un cortado rocoso.
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Las estancias en el hide pueden prolon-
garse mas de lo pensado y una vez se logra tener
a "tiro" al ave en muchos casos sucede que ¢ésta
apenas se inmuta ni cambia regularmente de
postura, haciendo de todas las imagenes toma-
das una mera repeticion de motivos con leves
variaciones entre unas y otras. Las instantaneas
pueden estar dotadas de singular belleza, aun-
que quizas resulten en exceso monotonas.

Esto se da en muchas aves como cor-
moranes grandes (Phalacrocorax carbo) o cer-
nicalos comunes (Falco tinnunculus), especies
que tras aterrizar en su asiduo posadero apenas
dan juego a la hora de efectuar diferentes foto-
grafias, puesto que a parte de arreglarse el plu-
maje o cambiar sutilmente de posicion poco mas
se mueven, permaneciendo incluso de manera
totalmente estatica durante espacios de tiempo
muy prolongados.

CUANDO DISPARAR

Puede resultar muy comin que el ave
que aparece en el visor de la camara fotografica
se manifieste algo inquieta y no cese de mirar
una y otra vez en la direccion en la que el foto-
grafo se mantiene oculto, como si percibiera su
presencia en el interior del aguardo.
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Cormoran
grande (Phalacroco-
rax carbo) fotografia-
do en su posadero
habitual, la altiva
rama de un arbol ubi-
cado en la orilla de un
pantano.

Lo tinico que se debe hacer en estas cir-

cunstancias es esperar pacientemente a que el
ave se tranquilice y deje de mirar en dicha direc-
cion. El cuidado del plumaje es un sintoma ine-
quivoco de que el ave esta tranquila y un buen
momento para iniciar los disparos. Si tras efec-
tuar un disparo ésta se percata del ruido emitido
por la camara se debe volver a esperar a que
vuelva a tranquilizarse.

Una buena opcion es tomar las fotogra-
fias de una manera mas pausada. Al final proba-
blemente el ave acabe por hacer caso omiso de
tales sonidos.

Muchos pajaros cuando se sienten ame-
nazados o perciben la presencia de algo hostil en
su territorio emiten unas caracteristicas voces de
alarma. Si esto se produce lo mejor es quitar
durante el tiempo que se crea necesario el dedo
del disparador.

En resumen, realizar imagenes de
este tipo requiere teson, preparacion, pacien-
cia, unas buenas dosis de suerte y sin duda
un profundo respeto y admiracion por todas
las especies a las que se dispone fotografiar.




José Maria PEGUERO

Colegio Publico “Gloria Fuertes”.
Andorra (Teruel)

NS

A partir de la observacion y estudio de los abrigos de las pinturas que se
encuentran en el Parque Cultural del Rio Martin, los alumnos y alumnas del Colegio
Publico "Gloria Fuertes'" de Andorra, han recreado una nueva lectura de las figu-
ras que se encuentran en dichos abrigos. La intensa motivacion que les produjeron
las pinturas rupestres, ha sido el origen de sus dibujos y esculturas, llenos de expre-
sividad y frescura, reflejo de su peculiar vision poética.
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La inquietud permanente,
como Escuela Asociada a la UNES-
CO, del conocimiento y proteccion
del patrimonio y, sobre todo, de
aquel que se encuentra proximo a
nosotros, fue el origen del trabajo
que hemos desarrollado en el
Colegio Publico "Gloria Fuertes" de
Andorra (Teruel).

Para el curso 2002-2003,
escogimos el estudio de las pinturas
y grabados rupestres que se encuen-
tran ubicados en el Parque Cultural
del Rio Martin, bien cultural dentro
del conjunto de Arte Rupestre de la
Cuenca Mediterranea, declarado
Patrimonio Mundial de la UNESCO
en 1998. Considerabamos que el
conocimiento y observacion de las
pinturas rupestres, por la sencillez
de sus imagenes, podia ser un medio
idoneo para que nuestro alumnado,
con necesidades educativas especia-
les, pudiera comprender la vida,
costumbres y el legado que nos
dejaron aquellas gentes que vivieron
en una época muy remota.
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El arquero del abrigo de los
Chaparros en Albalate del Arzobispo visto
por el alumno José Maria Orcal.

DESARROLLO DEL PROYECTO
1. ETAPA DE PREPARACION

La visualizacion de dos videos
de la serie "Erase una vez el Hombre",
correspondientes a la Prehistoria, fue
el inicio para conocer el desarrollo de
la cultura de esa época, asi como la
aparicion y evolucion de las primeras
manifestaciones artisticas.

En las siguientes sesiones mos-
tramos al alumnado las imagenes con
las figuras mas significativas del Arte
Rupestre que se encuentran en el
Parque Cultural del Rio Martin,
haciendo hincapié en aquellas corres-
pondientes a los abrigos de los
Chaparros y de los Estrechos, por ser
las primeras que ibamos a visitar. Les
planteamos una serie de preguntas e
interrogantes que debieron observar,
comprobar y responder durante la visi-
ta. Localizamos en el mapa los lugares
donde se encuentran los abrigos que
ibamos a conocer, sefialando la singu-
laridad y belleza natural de los parajes,
la fauna y la flora mas caracteristica.



Preparamos la excursion a los
Chaparros y consideramos los aspec-
tos que debemos tener en cuenta en el
respeto al medio ambiente, siempre
que salgamos a disfrutar de la natura-
leza.

2. EXCURSION A LOS
CHAPARROS

El miércoles, 6 de noviembre,
hicimos la excursion para visitar los
abrigos de los Chaparros. A lo largo
del camino, que nos supuso mas de
hora y media, pudimos contemplar la
flora del Parque Cultural del Rio
Martin: lentiscos, sabinas, enebros,
romeros, chopos, tomillo, acebo, ruda
y un pino con muérdago. En un refu-
gio natural, el guia nos ensefi6 varios
grabados que se encontraban en las
paredes y la camisa que habia mudado
una culebra. Al llegar al abrigo de los
Chaparros encontramos las figuras y
representaciones de las pinturas rupes-
tres que previamente habiamos cono-
cido a través de las ilustraciones de los

calcos y fotografias. Cada alumno/a
llevaba una ficha con las figuras
mas destacadas del abrigo y que
debia registrar cada vez que descu-
bria la pintura original. La posibili-
dad de encontrarnos dentro del abri-
go de los Chaparros nos permitio
descubrir la magia del espacio, la
amplitud del paisaje que se contem-
- plaba desde alli y empatizar con las
pinturas, con sus tonalidades de
color, intentando descubrir, con la
ayuda del guia, algunas de las figu-
ras que por estar muy desvaidas
. eran dificiles de reconocer. Ese abri-
go era un lugar sagrado donde las
personas se reunian para realizar sus
ritos y danzas.

3. INTERPRETACION DE LAS
PINTURAS RUPESTRES

Los dias posteriores a la excur-
sion los dedicamos a recoger las
impresiones de los alumnos y alum-
nas mediante la comunicacion oral y
la elaboracion de textos.

La figura de la mujer embarazada
en el abrigo de los Chaparros de Albalate
del Arzobispo vista por la alumna Lucia
Ibariez.
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Estas interpretaciones, en buena parte, fueron sorprendentes.

Esta repre-
sentacion de una fi-
gura humana radian-
te, es una de las mas
interesantes del con-
junto de pinturas ru-
pestres de los Estre-
chos I de Albalate del
Arzobispo.

La figura en
cuestion ha  sido
puesta por diferentes
especialistas en rela-
cion con ritos astra-
les y fue interpretada
con gran acierto e
imaginacion por la
alumna Vanesa Ruiz.

Ademas, cada uno seleccion6 varias pinturas 5. CALENDARIO 2003

rupestres del abrigo de los Chaparros y de otros abri-

gos del Parque Cultural, las hizo suyas y las dibujo de
manera personal.

4. LA REVISTA

Con los textos escritos, las referencias de las
pinturas originales y los dibujos realizados, elabora-
mos la revista "LAS PINTURAS RUPESTRES DEL
PARQUE CULTURAL DEL RiO MARTIN INSPI-
RARON NUESTROS DIBUJOS" e hicimos una tira-
da de 500 ejemplares, 350 de los cuales se distribuye-
ron junto con el calendario del 2003.

Como viene siendo habitual, cada curso elabo-
ramos en el taller de plastica un calendario con moti-
vos ilustrados por el alumnado del centro, quien tam-
bién participa en el proceso artesanal de la impresion
en serigrafia.

Considerando la calidad de los dibujos que
surgieron de la interpretacion de las pinturas rupestres,
decidimos que fueran el motivo para ilustrar el calen-
dario del afio 2003. Realizamos 350 ejemplares.

Otra sorprendente interpretacion del cuadrupedo seminaturalista en el que destaca su vientre abombado
v sus cuatro patas rigidas y que hallamos también en el abrigo de los Estrechos I de Albalate del Arzobispo.
La interpretacion es de la alumna Monica Delgado.
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6. BELEN CON PORTAL RUPESTRE

Proximos a la Navidad y como es costumbre,
cada curso montamos un belén con caracteristicas
diferentes. En esta ocasion y considerando el tema
del proyecto, el portal que cobijaba el nacimiento,
era un abrigo con pinturas rupestres que fueron deco-
rando las alumnas y alumnos a la manera del recien-
temente visitado abrigo de los Chaparros.

En el montaje participaron los talleres de jar-
dineria, carpinteria y textil. Las figuras habian sido
modeladas con arcilla y papel maché en el taller de
plastica.

7. VISITA AL CENTRO DE INTERPRETACION
DE ARTE RUPESTRE "ANTONIO BELTRAN"
DE ARINO (TERUEL)

El dia 5 de marzo, por la mafiana, previa-
mente a la excursion a los Estrechos del Rio Martin,
visitamos el Centro de Interpretacion de Arte
Rupestre de Arifio, donde conocimos los calcos a
tamafio real de las pinturas, fotografias y grabados
rupestres localizados en otros lugares del Parque
Cultural del Rio Martin. En una sala, vimos la repro-
duccion exacta del abrigo de la Higuera, situado en
Alcaine.

Durante los trabajos de decoracion con pinturas
rupestres del potal que cobijaria el nacimiento del Belen que se
monté en Navidad en el colegio “Floria Fuertes”.

La visita fue de gran sorpresa e interés para
nuestros chicos y chicas, porque reconocian como
propias las figuras que cada uno habia interpretado.
Los alumnos mostraron mucha atencion al ver la téc-
nica y los materiales (6xidos de hierro y de manga-
neso, caolin y carbon vegetal) con los que nuestros
antepasados elaboraban los pigmentos para pintar.
Finalmente pudimos ver los calcos del abrigo que a
continuacion ibamos a visitar.

8. EXCURSION A LOS ESTRECHOS DEL
RiO MARTIN

Del Centro de Interpretacion fuimos a ver el
abrigo de los Estrechos, por ser uno de los lugares
escogidos en el proyecto y por la atraccion y calidad
que sus pinturas habian sugerido en las interpretacio-
nes de los alumnos y alumnas.

Aunque las figuras se encuentran en buen
estado, la inaccesibilidad al espacio donde se hallan
hacia conveniente verlas con la ayuda de prismati-
cos. Esto también fue un aliciente para ellos, al mani-
festar su alegria cada vez que enfocaban y podian
reconocerlas con nitidez.

9. CHARLA Y PROYECCION DE
DIAPOSITIVAS

El 5 de marzo, José Royo, coordinador del
Parque Cultural del Rio Martin y gran conocedor
del Arte Rupestre, vino a explicarnos con la pro-
yeccion de diapositivas de las pinturas y grabados
rupestres como vivian y se alimentaban las perso-
nas en la época prehistdrica, donde se refugiaban,
cudles eran sus costumbres, creencias y ritos, para
finalizar con una serie de diapositivas comparando
la similitud de las escenas representadas en las pin-
turas rupestres con escenas reales de ciertas tribus
actuales.

10. EL ARTE RUPESTRE EN EL MUNDO

La oportunidad que nos ha dado el Centro de
Interpretacion de Arifio, prestandonos libros con ilus-
traciones de pinturas rupestres muy significativas de
otros lugares de Espafia y otros paises, nos ha lleva-
do a conocer y establecer comparaciones, similitudes
y contrastes entre las pinturas rupestres que se
encuentran en Australia, Africa, Asia, Europa y
América.
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11. ARTE RUPESTRE Y ARTE CON-
TEMPORANEO

A través de laminas e imagenes
de diversos libros, establecimos compa-
raciones y paralelismos entre las formas
de expresion de los pintores rupestres y
las obras de artistas contemporaneos
como: Picasso, Mird, Manuel Millares,
Angel Ferrant, Mathias Goeritz, Jean
Michel Basquiat, Louis Soutter, Paul
Klee, Jean Dubuffet, A. R. Penck o
Victor Mira.

Nuestros alumnos y alumnas
veian con igual naturalidad y apreciacion
estética tanto las obras del arte rupestre
como las de los artistas contemporaneos,
a pesar de la distancia en el tiempo.

12. EL MURAL

Conocidas las formas de vida en
la época prehistorica, planteamos pre-
guntas sobre nuestra forma de vida
actual: donde nos refugiamos, cdémo nos
alimentamos, cOmo nacemos, cOMo nos
desplazamos, cudles son nuestras cos-
tumbres, qué animales viven cerca de
nosotros,...

Cauce 26

Las

pinturas
rupestres de los dife-

rentes abrigos del
Parque Cultural del
rio Martin también
sirvieron al alumnado
para elaborar diferen-
tes juegos didacticos,
como el Juego de los
Enlaces, muy pareci-
do a la oca.

La finalidad de
estos juegos estd diri-
gida al desarrollo del
aprendizaje, la socia-
lizacion, el ocio y el
respeto de las reglas
de convivencia del
tiempo ludico.

Al reflejar las actividades
que realizamos actualmente y com-
parando las diferencias o similitudes
entre las representaciones plésticas
anteriores y las ultimas, algunas ape-
nas habian cambiado como las repre-
sentaciones de los animales y de los
pastores, otras por supuesto las ha-
bian transformado, como el arquero
que habia mutado su arco y flechas
por una guitarra, la pareja de figuras
que habian cambiado su asno por un
coche, o la danza de los arqueros con
sus arcos en alto que se habia trans-
formado en una manifestacion paci-
fica de personas portando pancartas
contra la guerra, un tema presente en
aquellos dias.

Durante la segunda semana de
marzo, organizados los grupos para
preparar la superficie del muro.

El alumnado con sus anterio-
res dibujos, nuevas ideas y bocetos,
todos agrupados preparamos los espa-
cios tematicos para, luego, pintar un
mural de 51 metros con una lectura y
vision de nuestra realidad contempo-
ranea.



El mural, realizado con la participacion
del alumnado y profesorado de todos los niveles
del centro, a lo largo de seis sesiones, es una
confluencia de épocas, conocimientos, personas,
animales, elementos diversos de la naturaleza,
fendmenos, acciones y sensaciones.

13. LAS ESCULTURAS

Las esculturas surgieron de la intensa
expresividad de los dibujos, de las posibilidades
de la forma y el color, de la solidez de la made-
ra, del proceso en el taller de carpinteria, de la
redondez de los angulos y de la magia de la pin-
tura. Asi, con la ayuda de las manos y de la téc-
nica, la creatividad de nuestros alumnos se hizo
mas perdurable para disfrute de su contempla-
cion.

14. LOS JUEGOS DIDACTICOS

"EL JUEGO DE LOS ENLACES" y "EL
DOMINO DE IMAGENES", fueron elaborados
en el taller de carpinteria con motivos ilustrados a
partir de los bocetos y pinturas creados por el
alumnado en la actividad plastica. La finalidad de
estos juegos esta dirigida al desarrollo del apren-
dizaje, la socializacion, el ocio y el respeto de las
reglas de convivencia del tiempo ludico.

VALORACION

Nuestra participacion en este proyecto
ha sido un trabajo apasionante y muy motivador
para las personas implicadas, profesorado y
alumnado, que nos ha llenado de satisfacciones,
sorpresas, formas, colores..., superando nuestras
previsiones iniciales.

La visita a los abrigos donde se hallan

las pinturas rupestres del Parque del Rio Martin, ha
supuesto una gran motivacion para que nuestro alum-
nado se haya sentido muy interesado por conocer,

interpretar, valorar y cuidar este bien cultural.

La apreciacion en vivo de las pinturas, la
informacion obtenida a través de libros, revistas y la
visualizacion de diapositivas, nos ha permitido cono-
cer las caracteristicas generales y singulares del Arte

Felicitaciones del Coordinador estatal
del Plan de Escuelas Asociadas de la UNESCO
al Colegio Gloria Fuertes de Andorra (Teruel)
por el premio obtenido -que otorga este orga-
nismo internacional-, por su interpretacion de
las pinturas rupestres del Parque Cultural del
rio Martin.

El colegio publico Gloria Fuertes, de Andorra (Teruel), cen-
tro asociado a la UNESCO, ha obtenido el primer premio del con-
curso “Lecturas Nuevas de Monumentos Antiguos”, convocado por
el Centro UNESCO de Catalufia.

Este concurso tiene como objetivo promover lecturas actua-
les y vivas de los testimonios monumentales del pasado; lecturas
diferentes de las que propone el enfoque académico clasico y que
hacen posible crear un interés de las nuevas generaciones hacia el
patrimonio munumental.

El trabajo realizado por el alumnado del Colegio Gloria
Fuertes, de Andorra (Teruel), ha interpretado excelentemente el obje-
tivo del concurso, estudiando las pinturas rupestres de los abrigos de
los Chaparros y Los Estrechos (en el Parque Cultural del Rio Martin)
y ofreciendo unos productos pictéricos y escultoricos de gran calidad
y claridad estética.

Los realizadores de este trabajo recibieron el premio en una
sesion solemne que tuvo lugar en Barcelona, en la sede de la conse-
jeria de Cultura de la Generalitat de Catalufia, el pasado 6 de mayo.
Arimismo fueron recibidos el 13 de junio en la sede de la UNESCO,
en Paris, por la Sra. Elizabeth Khawajkie, Coordinadora General del
Plan de Escuelas Asociadas de la UNESCO.

Felicitamos, pues, al alumnado y profesorado del Colegio
Gloria Fuertes, de Andorra (Teruel), por este excelente trabajo.

Miquel Marti.
Coordinador estatal del Plan de Escuelas Asociadas de la UNESCO.
Presidente del Concurso Lecturas Nuevas de Monumentos Antiguos.

Hay que sefialar la buena actitud con la que el
alumnado ha participado en las visitas y excursiones,
el interés por las explicaciones, el compafierismo en
los momentos de ayuda a los mas débiles y, sobre todo,
el respeto a la Naturaleza mostrado. Durante la reali-
zacion del proyecto se ha potenciado la aportacion per-
sonal de cada uno en las creaciones colectivas, desa-
rrollando los hébitos de cooperacion, responsabilidad
y trabajo de grupo.

Rupestre, tanto en el Parque del Rio Martin, como en

otros lugares muy significativos.

El alumnado nos ha sorprendido y ensefiado
con sus textos y dibujos que, a pesar de sus discapaci-
dades, posee una pureza expresiva envidiable y a tra-
vés de la inocencia de sus ojos se refleja de manera

muy personal la esencia de las cosas.

Queremos agradecer el apoyo recibido desde
el Centro de Interpretacion de Arte Rupestre del
Parque Cultural del Rio Martin, especialmente a José
Royo Lasarte y a M?* José Trullén por su estimable
colaboracion en el préstamo de libros, revistas, foto-
grafias y documentacion sobre arte rupestre.
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CENTROS DE INTERPRETACION

PARQUE CULTURAL DEL RIO MARTIN

CENTRO DE INTERPRETACION DE ARTE
RUPESTRE "ANTONIO BELTRAN"

C/ Tiro del Bolo, s/n.°
44547 Arifo (Teruel)
TLF: 978 817 042

Abierto: De Martes a Sabado
Horario: Maifianas de 9 a 2 h.

CENTRO DE INTERPRETACION DE
PALEONTOLOGIA
"FRANCISCO ANDREU"

Plaza del Ayuntamiento, s/n°
44549 Alacon (Teruel)

Abierto: Sabados y Domingos
Horario: Mananas de 11 a1 h.
(Sdbado y Domingo) tardes de 5 a 7 (Sabado)

Fuera de horario: Consultar con los guias turisti-
cos:

Maria Pradas: 978 81 83 50
Jorge Heras: 978 81 83 32

CENTRO DE INTERPRETACION
DE LA CULTURA IBERICA

C/ Carretera
44548 Oliete (Teruel)
TLF: 978 81 81 58

Abierto: De julio a septiembre: de martes a
domingo. Resto del afo, sabados y domingos.
Horario: Maiianas de 1 a 2 h., tardes de 5 a 8 h.
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CENTRO DE INTERPRETACION DE
GEOLOGIA - ESPELEOLOGIA

C/ Estribo, n.° 1
44.700 Montalban (Teruel)
TLF.: 978 75 04 52

Abierto: Del 1 de julio al 15 de septiembre: todos 2 3
los dias. Del 15 al 30 de septiembre: sabado y _* «-
domingo. o
Horario: Mananas de 11 a 1 h.
Tardes de 5a 7 h.

Acudir a la Oficina de Turismo de
Montalban en ¢/ Subida de la Iglesia, n.° 1.
TLF: 978 75 04 52

Fuera de horario: Consultar al teléfono de la
Asociacién de Guias Turisticos Libana.
TLF: 660 00 33 29

CENTRO DE INTERPRETACION
DE FLORA

44709 Torre de las Arcas
(Teruel)

TIf guia local (Ana Esteban): 978 75 32 71

CENTRO DE INTERPRETACION DE LA
CULTURA POPULAR

C/ Mazas, n.° 2
44540 Albalate del Arzobispo
(Teruel)

Abierto: De abril a junio, septiembre y octubre:
Domingos y festivos.

Julio y agosto: todos los dias,

De noviembre a marzo: 1* Domingo de cada mes.

Horario: Tardesde 6a 8 h.ode4 a6 h. en
invierno

Fuera de este horario: consultar con el guia
TIf: 600 24 72 81 (Antonio)
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80 paleontdlogos de diferentes puntos de Espafia se dieron cita en el
Centro de Interpretacmn de Arte Rupestre y Congresos “Antonio Beltran” del

Parque Cultural del rio Martin en Arifio.

I Encuentro de jovenes investigadores en paleontologia

El Centro de Interpretacion de Arte Rupestre y
Congresos “Antonio Beltran” del Parque Cultural del rio
Martin, fue el escenario entre los dias 24, 25 y 26 de
abril, del I Encuentro de Jovenes Investigadores en
Paleontologia. En estas jornadas se dieron cita cerca de
ochenta estudiosos y licenciados de la materia de dife-
rentes universidades que dieron a conocer y debatieron
sobre los ultimos trabajos de investigacion realizados
sobre esta disciplina.

El encuentro fue organizado por la Universidad
de Zaragoza y la Asociacion del Parque Cultural del rio
Martin, contando con la colaboracién del Ayuntamiento
de Arifio, el Instituto de Estudios Turolenses, la empresa
Paleoymas y la Asociacion de Amigos del Museo
Paleontologico de Zaragoza.

Estas jornadas pretendian ser un lugar de
encuentro y un foro de debate de los jovenes investiga-
dores que estan comenzando sus trabajos sobre paleon-
tologia, donde poner en comun sus investigaciones, pro-
blematica, expectativas, etc.

El Encuentro ha sido calificado como exitoso,
puesto que como dijo el Coordinador de las Jornadas
Jorge Ferrer de la Universidad de Zaragoza “nos hemos
visto desbordados tanto por el nimero de participantes
como ponentes, como por el numero de paleontdlogos
inscritos”. Para el Director del Parque Cultural y
Coordinador del Centro de Arte Rupestre “Este I
Encuentro debe ser el inicio para comenzar a trabajar en
un segundo encuentro, puesto que iniciativas de este
calibre que partan de los estudiantes o de los jovenes
investigadores deben ser apoyadas; y el Parque Cultural
del rio Martin, tanto por sus objetivos sobre el estudio,
proteccion y conservacion del patrimonio, por sus insta-
laciones , como por su medio, rico en recursos paleonto-
logicos, se presta a ello, de ahi que ya nos hayamos ofre-
cido para participar en el II Encuentro”.
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=1 Encuentro
de Jovenes

“Investigadores
en Paleontologia

ARINO (Teruel)

24,25y 26 de abril de 2003

Portada del folleto editado con motivo del
I Encuentro de jovenes Investigadores en Paleontologia.



Organizadas por la Asociacion de la Prensa de Aragon y la Asociacion de Periodistas

de Informacion Ambiental de Espana.

Las III Jornadas Nacionales de Periodismo y Medioambienie se

; \\{L{‘; K <4

Los periodistas participantes junto con los guias y

o

responsables del Parque Cultural, posaron en los canones de
Penarroyas (Montalban).
Fotografia: Rafael Serra.

Como ya avanzabamos en la editorial del ante-
rior numero de Cauce, los meses de abril y mayo fueron
especialmente proclives en jornadas, seminarios,
encuentros y congresos. Uno de los mas importantes que
se organizd, y sin desmerecer a los demas, fueron las I11

Jornadas Nacionales de Periodismo y Medio Ambiente.

Estas jornadas, en las que participaron mas de
30 periodistas de diferentes medios de comunicacion e
informacién medioambiental, fueron organizadas por la
Asociacion de Prensa de Aragén y la Asociacion de
Periodistas de Informacion Ambiental de Espaiia, con la
colaboracién de la Asociacion del Parque Cultural del
rio Martin y el Museo de Paleontologia de Ia
Universidad de Zaragoza. En el patrocinio participd el
Gobierno de Aragdn.

celebraron con exito en el Parque Cultural del rio Martin.

pistas -

ke

Sin duda alguna, y desde la Asociacion del
Parque Cultural agradecer tanto a la Asociacion de
Prensa de Aragdn, cuyo representate Juan Jos¢ Verdn
tuvo palabras de elogio para esta iniciativa del Parque,
como al profesor José I. Canudo del Museo paleontolo-
gico de Zaragoza y miembro del Comité de Recursos
geologicos y Paleontolégicos del Parque, que se implicod
en su organizacion y en que el desarrollo de éstas tuvie-
se lugar en el Parque Cultural. En las jornadas la profe-
sora Gloria Cuenca -Premio Principe de Asturias por los
trabajos de Atapuerca y miembro también del comité de
Recursos Geologicos y Paleontoldgicos del Parque
Cultural-, impartié una interesante conferencia en torno
a la paleontologia y el Medio Ambiente. La Jefa de
Servicio de Parques Culturales M* Angeles Hernandez,
habl6 sobre la ley de parques Culturales, y José Royo
explico la iniciativa del Parque del rio Martin y coordi-
né las excursiones a puntos de interés medioambiental
en el Parque.
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Segundo cuatrimestre de 2003.

Noticias en torno al Parque
Cultural del rio Martin.

.Fondos Europeos para el Parque Cultural
del rio Martin a través de la Diputacion Provincial de
Teruel?

En el mes de mayo leimos en prensa que un
proyecto transnacional promovido por la Diputacion
Provincial de Teruel y denominado “Revital” obten-
dria ayudas por valor de 1.150.000 euros de fondos
europeos.

En dicho proyecto en el que también parece ser
que participara la Universidad de Zaragoza -Campus de
Teruel-, que afectaria a toda la provincia, el Parque
Cultural esta incluido y se aplicara el proyecto durante el
periodo 2003-2004.

Entre las primeras acciones de este proyecto y
como experiencias piloto en la provincia, si se hace rea-
lidad, destacan el acondicionamiento de la Baronia de
Escriche como un conjunto turistico y de ocio; y el
impulso a la promociéon del Parque Cultural del rio
Martin en cuyo proyecto se invertirian 45.000 euros.

El programa europeo “Revital” se concede con
el objeto de poner en marcha estrategias para la revitali-
zacion de regiones deprimidas del sudoeste de Europa.
La otra region que colabora en este proyecto transnacio-
nal es la regidon de La Creuse en Francia.

Esperemos que la noticia, publicada en diferen-
tes medios de comunicacidén sea cierta, aunque en el
momento de salir a luz esta revista, esta Asociacion del
Parque Cultural todavia no tiene confirmacion oficial al
respecto.

Sin duda alguna, un proyecto de estas caracte-
risticas redundara en importantes mejoras para el Parque
Cultural del rio Martin.
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Redaccion

Fuerte impulso a las carreteras de comunica-
cion del Parque Cultural del rio Martin: Montalban-
Pefiarroyas; Montalban-Muniesa; Cortés de Aragon-
Alcaine y Obodn; Oliete-Arifio; Arifio-Albalate del
Arzobispo.

El Consejero de Obras Publicas, Urbanismo y
Transportes del Gobierno de Aragon, Javier Velasco,
inaugur6 el viernes 16 de mayo la remodelacion de la
carretera A-1401, que va desde Albalate del Arzobispo
hasta Arifio. Hace tres afios se finalizo el primer tramo
entre Arifio y el Puente del Batan y ahora se da por fina-
lizado este segundo tramo de 6,4 kildmetros entre el
Puente del Batan y el cruce con la carretera de Andorra.
El Gobierno de Aragoén ha invertido en este proyecto
incluido en los Fondos Miner 1.364.786 euros.

Dentro de los Fondos Miner, también se incluye
la realizacion de la Variante de Albalate del Arzobispo
cuyas obras ya se han iniciado y se espera terminarlas
durante el verano. Otra de las carreteras que nos afectan
es la carretera entre Cortés de Aragon y Alcaine y Obon,
cuyo proyecto ya estd en marcha y ya se iniciaron las
obras entre la localidad de Josa y Alcaine. En la actuali-
dad al pésimo trazado y el mal estado, se unia su estre-
chez que impedia circular a los autobuses de turistas y
viajeros entre estas localidades, con el consiguiente per-
juicio para los vecinos de Alcaine y Obon y para el
Parque Cultural del rio Martin.

Destacar también, la inclusion de la remodela-
cion de la carretera entre Oliete y Arifio para el 2004, asi
como la carretera entre Montalban y su barrio pedaneo
Pefiarroyas. Con la mejora de estas infraestructuras de
carreteras, por las que tanto tiempo se lleva luchando
desde los representantes del Parque Cultural y ayunta-
mientos, se beneficiara la llegada del turismo y su pro-
mocion y la comunicacion entre las diferentes localida-
des del Parque Cultural e intercomarcal.



Fotografia: J. C. Gordillo

Carrasca (Quercus ilex). Rio Seco. Oliete.
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